
WARNING: Burn within sight. Keep away from things 
that can catch fire. Keep away from children and pets. 
Container may get hot during burning. Container for 
decorative use only. Keep wax pool free from debris. 
Trim wick to 1/4” each time candle is lit.

ADVARSEL: Må kun brænde under opsyn. Skal 
placeres på afstand fra brændbare genstande. 
Børn og kæledyr skal holdes på sikker afstand fra 
lyset. Beholderen kan blive varm, når lyset brænder. 
Beholderen er kun til dekorativ brug. Hold voksen fri 
for snavs. Klip vægen ned til 6 mm, hver gang lyset 
skal tændes.

WARNHINWEISE: Bei Verwendung immer in Sicht-
weite behalten. Von Dingen fernhalten, die Feuer fan-
gen können. Von Kindern und Haustieren fernhalten. 
Der Behälter kann bei Verwendung heiß werden. Be-
hälter nur für dekorative Zwecke. Das geschmolzene 

VARNING: Låt endast ljuset brinna under uppsikt. Håll 
borta från saker som kan fatta eld. Håll ljuset åtskilt 
från barn och husdjur. Behållaren kan bli varm när 
ljuset är tänt. Behållare endast för dekorativt bruk. Se 
till att det inte kommer ner skräp och partiklar i vaxet. 
Klipp ner veken till cirka 6 mm varje gång du tänder 
ljuset.

경고: 시야 내 가까운 곳에서 캔들을 사용하세요. 인화 물
질에서 멀리 떨어진 곳에 보관하세요. 반려동물과 어린이
의 손이 닿지 않는 곳에 보관하세요. 연소하는 동안 캔들 
용기가 뜨거워질 수 있습니다. 장식용으로만 사용하는 용
기입니다. 캔들 왁스 용기에 잔여물이 없도록 유지하세요. 
캔들에 불을 붙일 때마다 심지를 1/4인치로 잘라주세요..

警告: 在视线范围内燃烧。远离易燃物。远离儿童和宠
物。容器在燃烧过程中可能会发热。容器仅供装饰使
用。保持蜡油内无杂物。每次点燃蜡烛前，将烛芯修剪
至1/4英寸。

ATTENTION  
Rylith Scented Candle



Wachs frei von Verunreinigungen halten. Den Docht 
bei jedem Anzünden der Kerze auf 6 mm kürzen.

ADVERTENCIA: No dejar la vela encendida sin 
vigilancia. Mantener la vela alejada de objetos que 
puedan incendiarse. Mantener la vela alejada de 
niños y animales domésticos. El recipiente puede ca-
lentarse durante la combustión. El recipiente es solo 
para uso decorativo. Mantener la cera líquida libre de 
residuos. Recortar la mecha a 6 mm cada vez que se 
encienda la vela.

VAROITUS: Polta kynttilää vain näköetäisyydellä. 
Pidä tuote loitolla syttyvistä esineistä. Pidä tuote 
poissa lasten ja lemmikkieläinten ulottuvilta. Astia voi 
kuumentua palamisen aikana. Astia on tarkoitettu 
vain koristekäyttöön. Poista roskat sulaneesta vaha-
sta. Leikkaa sydänlanka n. 6 mm pituiseksi aina kun 
sytytät kynttilän.

ATTENTION: Ne pas laisser brûler sans surveillance. 
Tenir à l’écart des objets inflammables. Tenir hors de 
portée des enfants et des animaux domestiques. Le 
récipient peut devenir chaud pendant la combustion. 
Récipient à usage décoratif uniquement. Veiller à 
ce qu’aucun débris ne se trouve dans la cire fondue. 
Couper la mèche à une longueur de 6 mm à chaque 
utilisation de la bougie.

AVVERTENZA: Non lasciare la candela accesa 

incustodita. Tenere lontano da oggetti che possono 
prendere fuoco. Tenere lontano da bambini e animali 
domestici. Il contenitore può surriscaldarsi durante 
l’accensione. Il contenitore è solo per uso decorativo. 
Mantenere la vaschetta per la cera libera da residui. 
Tagliare lo stoppino a circa 6 mm ogni volta che si 
accende la candela.

WAARSCHUWING: Houd brandende kaarsen onder 
toezicht. Uit de buurt houden van dingen die vlam 
kunnen vatten. Uit de buurt van kinderen en huisdi-
eren houden. De houder kan heet worden tijdens het 
branden. Houder alleen voor decoratief gebruik. Houd 
het wasbad vrij van vuil. Knip de lont elke keer dat de 
kaars wordt aangestoken bij tot 0,6 mm.

WAARSCHUWING: Houd brandende kaarsen onder 
toezicht. Uit de buurt houden van dingen die vlam 
kunnen vatten. Uit de buurt van kinderen en huisdi-
eren houden. De houder kan heet worden tijdens het 
branden. Houder alleen voor decoratief gebruik. Houd 
het wasbad vrij van vuil. Knip de lont elke keer dat de 
kaars wordt aangestoken bij tot 0,6 mm.

ADVARSEL: Må kun brenne under oppsyn. Skal plas-
seres på avstand fra brennbare gjenstander. Barn og 
kjæledyr skal holdes på sikker avstand. Beholderen 
kan bli varm når lyset brenner. Beholderen er kun til 
dekorativ bruk. Hold voksen fri for rusk. Klipp veken 
ned til maks 6 mm hver gang du tenner lyset.


